Maiskolben-
stiicke

@D Maize Cob Pieces
Morceaux d'épis de mais
@D Maiskolfstukken

@ Pezzi di pannocchie di mais
Majskolv i bitar
@ Trozos de mazorca de maiz




Maiskolbenstiicke | Einzelfuttermittel fiir Kaninchen und Kleinnager | Zusammenset-
zung: 100 % Maiskolben, getrocknet | Kiihl und trocken lagern. @ Maize Cob Pieces |
Feed material for rabbits and small rodents | Composition: 100 % maize cob, dried | Store
in a cool and dry place. @ Morceaux d'épis de mais | Matiére premiére pour aliments
des lapins et petits rongeurs | Composition : 100 % épi de mais, séché | Conservez dans un
endroit frais et sec. @ Maiskolfstukken | Voedermiddel voor konijnen en kleine knaagdieren |
Samenstelling: 100 % maiskolf, gedroogd | Droog en koel bewaren. G Pezzi di pannocchie
di mais | Materia prima per mangimi per conigli e piccoli roditori | Composizione: 100 %
pannocchia di mais, essiccata | Conservare in luogo fresco e asciutto | info smaltimento:
www.trixieitalia.it @ Majskolv i bitar | Foderravara fér kaniner och smé gnagare |
Sammanséattning: 100 % majskolv, torkad | Férvaras svalt och torrt. & Trozos de
mazorca de maiz | Materia prima para piensos para conejos y pequefios roedores |
Composicion: 100 % mazorca de maiz, seca | Conservar en un lugar fresco y seco.

MoyaTKu KyKypys3bl, Kycku | KOpMOBOE Cbipbé 47151 KPOIMKOB U ME/IKUX MPbi3YHOB |
MHrpeaunenTbl: 100 % KyKypy3HbI NOYaTOK, CyWEHbIM | XpaHUTb B CyXoM NPOX/agHOM
Mecre. @D Pedagos de espiga de milho | Matéria-prima para alimentagéo de coelhos e
pequenos roedores | Composicdo: 100 % espiga de milho, seca | Guardar num local fresco
e seco. D Kawatki kolb kukurydzy | Materiat paszowy dla krélikow i matych gryzoni |
Sktad: 100 % kolba kukurydzy, suszona | Przechowywa¢ w chtodnym i suchym miejscu.
@ Kousky kukufiénych klast | Krmny materil pro kraliky a malé hlodavce | Slozeni:
100 % kukufi¢ny klas, suseny | Skladujte v chladnu a suchu. @ Majskolbe-stykker |
Fodermiddel til kaniner og smé gnavere | Sammensaetning: 100 % majskolbe, torret |
Opbevares tort og keligt. & Kusky kukuriénych klasov | Kfmna surovina pre kraliky a
drobné hlodavce | Zlozenie: 100 % kukuri¢ny klas, suseny | Skladujte na chladnom a suchom
mieste. @ LLIMaTOuKM KYKYPYA3AHUX KayaHie | KopMoBa cMpOBIHa AN1A KPO/IWKIB |
Api6HIX rpusyHiB | Cknag: 100 % KyKypy/A3sHWUI KayaH, CylueHuit | 36epiralite y npoxonogHOMy
cyxomy Micuyi. @ Kukoricacsé darabok |Takarmany-alapanyag nyulak és kisragcsalok
szdmara | Osszetétel: 100 % kukoricacsg, szaritott | Hiivés szaraz helyen tarolando.

Mindestens haltbar bis | Best before | A utilser de préférence avant | Tenminste houdbaar tot | Da consumarsi preferibilmente entro | Bast fore | Consumir
antes de | Micnone308ath 4o | Consumir de preferéncia antes de | Najlepiej wykorzysta przed | Datum spotreby | Udlabsdato | Minimalna trvanlivost' do |
Crpok npuaaTHocTi A0 | Mindségét megrzi
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